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KEP-AE-Nr.: 891951

Ubermittelt vom  Bundesminister  flir Wirtschaft am
30. August 1989 gemi3R Artikel Z des Gesetzes zur Ein-
heitlichen Europ#ischen Akte (BGB1. II 1986 S. 1102 f.).

Die Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Pridsidenten der
Kommission der Europ#ischen Gemeinschaften vom 10. Juli 1989
dem Herrn Prisidenten des Rates der Europ#ischen Gemein-
schaften filbermittelt worden.

Das Europdische Parlament und der Wirtschafts- und Sozial-
ausschuB werden an den Beratungen beteiligt.

Die Kommission strebt die Festlegung eines gemeinsamen
Standpunktes des Rates im November 1989 an.
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A,

ZUSAMMENFASSUNG ... .

GemiB Artikel 9 der Richtlinie des Rates 86/361/EWG lber die erste Phase der
gegenseiligen Anerkennun% der Allgemeinzulassungen von
Telekommunikationsendgeriten *') schligt die Kommission hiermit eine Richtlinie
zur  Angleichung der  Rechtsvorschriften  der  Mitgliedstaaten  {ber
Telekommunikationsendgerite vor, betreffend die Bedingungen fir das
Inverkehrbringen von Telekommunikationsendgeriten einschlieBlich des in der
Richtlinie 86/361/EWG als "Gegenseitige Anerkennung von Allgemeinzulassungen®
bezeichneten Verfahrens.

Der vorliegende Vorschiag strebt die Realisierung bestimmter strategischer
Hauptziele an, welche in der EntschlieBung des Rates 88/C257/01 vom 30. Juni 1988
iiber die Entwicklung des gemeinsamen Marktes fiir Telekommunikationsdienste und
-gerite bis 1992 ) festgelegt sind. AuBerdem hat die Kommission diesen Vorschlag
in Ubereinstimmung mit der EntschlieBung des Rates 85/C136/01 vom 7. Mai 1985
{iber eine neue Konzeption auf dem Gebiet der technischen Harmonisierung und der
Normung >? ausgearbeitet. |

Die Ziele der vorgeschlagenen Richtlinie sind dreifacher Art:

- Festlegung der Endphase der Verwirklichung des einheitlichen Marktes fiir
Telekommunikationsendgerite gemdB den grundlegenden Anforderungen,
die bereits in der Richtlinie 86/361/EWG enthalten waren;

. | '

- Im Rahmen des Verfahrens fir das Inverkehrbringen von Endgeriiten,
Inkraftsetzen harmonisierter Verfahren zur Zertifizierung, Priifung,
Kennzeichnung, Qualititssicherung und Produktilberwachung ais Teil des
Verfahrens fiir die Zulassung von Endgerdten auf dem Markt, um die
Einhaltung der bereits in der Richtlinie 86/361/EWG festgelegten
grundlegenden Anforderungen sicherzustellen.

- Garantie des Rechts auf den AnschluB rechtmibBig in Verkehr gebrachter
Endgerite an die offentlichen Telekommunikationsnetze ohne weitere
Verfahren.

(h

(23

(3

ABL. Nr. 217, 5.8.1986, S. 2
ABL. Nr. C 257, 4.10.1988, 5.1

ABL. Nr. C 136, 4.6.1985, S§.1
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Auf Vorschlag der Kommission hat der Rat im Juli 1986 eine Richtlinie verabschiedet

* betreffend eine  "erste Phase zur gegenseitigen Anerkennun)g von
. Diese

Allgemeinzulassungen von Endgeriten”, die Richtlinie 86/361/EWG ¢
Richtlinie legt die Grundsitze und Verfahren fiir die gegenseitige Anerkennung der
Ergebnisse von Konformitétspriifungen auf Basis gemeinsamer Spezifikationen fest,
AuBerdem war in der Richtlinie eine weitere Phase fiir die gegenseitige Anerkennung
der Allgemeinzulassungsbescheinigungen fiir Endgerite geplant, die zu einem
spéiteren Termin fTstge]egt werden sollte.
In der EntschlieBung des Rates 88/C257/01 vom 30. Juni 1988 iiber die Entwicklung
des gemeinsamen Marktes fiir Telekommunikationsdienste und -gerite bis 1992 ¢?
wurden elf wichtige politische Ziele der Telekommunikationspolitik festgelegt. Den
Zielen 1 und 4 korpmt im Rahmen des Endgeratemarktes eine besondere Bedeutung
zu:

"1. Schaffung oder Sicherstellung einer vollstindigen gemeinschafisweiten
Netzinfrastruktur als wesentliches Element fiir einen gemeinsamen Markt fiir
Telekommunikationsdienste und -gerite, gestiitzt auf den Grundsatz der
vollstindigen Kommunikationsfahigkeit simtlicher 6ffentlicher Netze in der
Gemeinschaft."

4, Weitere Entwicklung eines offenen gemeinschaftsweiten Marktes fur
Endgerite; zu diesem Zweck rasche Einigung hinsichtlich der vollen
gegenseitigen Anerkennung der Aligemeinzulassungen fiir Endgerite aut der
Grundlage der raschen Entwicklung  gemeinsamer europiischer
Konformititsspezifikationen.”

Ein wesentliches Element fir die Erhaltung der Integritit der offentlichen
Telekommunikationsnetze und der Gewihrleistung der Kommunikationsfihigkeit ist
die Einhaltung bestimmter grundlegender Anforderungen durch die Endgerate, die an
das offentliche Kommunikationsnetz angeschlossen werden sollen. Dieser Grundsatz
ist bereits in der Richtlinie des Rates 86/361/EWG enthalten.

Im Hinblick auf die Schaffung eines offenen gemeinschaftsweiten Marktes hw

Endgerite ist es notwendig, die derzeitigen einzelstaatlichen Verfahren fur dic

Zulassung von Endgeriten durch ein einheitliches Verfahren fir dje Gemeinschaft

insgesamt zu ersc_t;‘en, das der EntschlieBung des Rates vom 7. Mai 1985 iber eine

neue Konzeption auf dem Gebiet der technischen Harmonisierung und der Normung
folgt. \

&)
(5)

t6)

|
siehe Fulnote 1 ‘
siehe FuSnote 2 | .

Siehe FuBnote 3
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Andererseits hat sich seit der Verabschiedung der Rin}hllinie 86/361/EWG durch den
Rat eine bedeutsame Verinderung im Bereich der Telekommunikationsendgerite
ergeben: die Liberalisierung dieses Marktes vorgeschlagen im Grinbuch 7 und
realisiert durch die Richtlinie 88/301/EWG ®. Diese Liberalisierung bringt die
Anwendung von gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften  einher, denen das
Inverkehrbringen von Telekommunikationsendgeriten zu unterwerfen ist. Es handelt
sich folglich um eine Richtlinie zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten betreffend das Inverkehrbringen von Telekommunikationsendgeraten
die es fiir die Kommission galt vorzuschlagen. Sie beinhaltet das Verfahren, das in der
Richtlinie 86/361/EWG als "Gegenseitige Anerkennung von Allgemeinzulassungen”

bezeichnet ist.
|

n

- Durchfishrung der Endpﬁase der Verwirklichung des einheitlichen Marktes
fir = Telekommunikationsendgerdte  gemi den grundlegenden
Anforderungen, die bereits in der Richtlinie 36 /361/EWG enthalten waren.

- \

Die Ziele dieser Richtlinie sind dreifach:

- Im Rahmen des Verfahrens fiir das Inverkehrbringen von Endgeriiten,
Inkraftsetzen harmonisierter Verfahren = zur Zertifizierung, Prifung,
Kennzeichnung, Qualititssicherung und Produktiberwachung als Teil des
Verfahrens fir die Zulassung von Endgeriten auf dem Markt, um die
Einhaltung der oben angesprochenen grundlegenden Anforderungen
sicherzustellen. ‘

- Garantie des Rechts auf den AnschluB von rechtmiBig in Verkehr
gebrachten Endgeriten an die offentlichen Telekommunikationsnetze ohne
weitere Verfahren. ‘

|
Unter Beriicksichtigung der Ziele der Richtlinie insbesondere mit Bezug auf die
Verwirklichung des einheitlichen Marktes und im Hinblick auf die groBe Auswahl an
Telekommunikationsendgeraten und  die Méglichkeit der Vermengung mit
bestimmten Informationstechnologie- und sonstigen Produkten auf Grund ihrer
Ahnlichkeit, stiitzt sich der Geltungsbereich der vorgeschlagenen Richtlinie auf eine

neue Definition von "Endgeriiten”, wie sie in Artikel 1.2 enthalten ist.

({7

€8)

KOM(87) 250

ABL. Nr. L 131 vom 27.05.198B, s. 73
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Diese Definitign legt die grundiegenden Anforderungen fest, welche kombiniert ein
gegebenes Endgerit bestimmen und in dieser Weise den Anwendungsbereich des
Richtlinienentwurfes festlegen.

Konzept

Die zugrundeliegende Philosophie hat ihren Ursprung in der Richtlinie 86/361/EWG,
bestirkt durch das Griinbuch und die EntschlieBung des Rates 88/C257/01.

Die in der vorgeschlagenen Richtlinie auf dieser Basis angenommene Losung sieht
wie folgt aus:

Endgeriite kénnen in Verkehr gebracht werden wenn ihre Ubereinstimmung
mit gemeinsamen verbindlichen technischen Regeln, die auf einer
Gesamtheit von wesentlichen Anforderungen basieren, festgestellt worden
ist. Diese technischen Regeln werden basieren auf Normen, die im Rahmen
der gemeinschaftlichen Normung erstellt werden, Normen, die
Verbindlichkeit erhalten durch ein Verabschiedungsverfahren fir das man
sich eines Ausschusses bedient, der durch diese Richtlinie geschaffen wird.

Die I'Jl:fereinslimmung eines Endgerites mit den entsprechenden technischen
Regeln kann festgestellt werden, entweder im Rahmen einer EG-
Bauaripriifung oder in einem alternativen Verfahren einer EG-
Ubereinstimmupgserklirung, wobel beide die Mitwirkung einer Drittstelle
fiir eine Kontrolle einschlieBen. Die Wahl zwischen diesen beiden Verfahren
liegt beim Hersteller der ein Endgerit auf den Markt bringen will.

Das Verfahren der EG-Bauartpriifung berechtigt zur Ausstellung einer EG-
Bauartprilfbescheinigung mit Gultigkeit in der gesamten Gemeinschaft. Das
CE-Zeichen kann foiglich auf die Endgerite aufgebracht werden, die die
Bauartpriifbescheinigung erhaiten haben.

Die Alternatividsung einer EG.Ubereinstimmungserktirung griindet sich auf
die Anwendung eines Qualititssicherungssystemes, das fur den Entwurf, die
Herstellung, die Endabnahme und die Tests der in Frage stehenden Gerite
von einer notifizierten Stelle genehmigt worden ist. Diese Verfahren erlaubt
eine horizontale Integration der Kontrollverfahren iiber den gesamten
HerstellungsprozeB hinweg. Es kann von Interesse sein, wenn es erlaubt, die
Entwicklungskosten fiir ein neues Endgerit zu reduzieren. Die Genehmigung
des Qualititssicherungssystemes durch die Drittstelle erlaubt dem Hersteller
das Anbringen des EG-Zeichens auf seinem Produkt.

Ein Enggerit welches das CE-Zeichen tragt erhalt aus diesem Grund das
Recht auf den Zugang zum gesamten Gemeinschaftsmarkt, sowie das Recht
zum Anschlu an offentliche Netze ohne weitere Formalitaten. Hierdurch
wird die gegenseitige Anerkennung realisiert.

Das Inverkehrbringen von Endgeriten, die nicht den grundiegenden
Anforderungen entsprechen, wird verhindert.

So diirfte man iiber angemessene Absicherungen zur Wahrung der Netzintegritit und
Kommunikationsfihigkeit verfiigen, wihrend gleichzeitig die beiden vorhandenen
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getrennten Verfahren zum Inverkehrbringen und zur Genehmigung des Anschlusses
an die offentlichen Netze durch ein einziges Verfahren fiir die Gemeinschaft
insgesamt ersetzt werden.

Endgeriite und grundlegende Anforderungen

Telekommunikationsendgerite kénnen ilber verschiedene Systeme von Kabeln bis hin
zum Funkweg an offentliche Netze angeschlossen werden. AuBerdem kdnnen
Endgerite unmittelbar oder iiber private Kommunikationssysteme angeschlossen
werden. Die Art des Anschlusses und die Charakteristik der im Endgerit
implementierten Funktionen bestimmen, welche grundiegenden Anforderungen die
Endgerite einhalten miissen.

Die Liste der grundiegenden Anforderungen ist in Artikel 3 des Vorschiags enthalten.
Diese Liste stimmt inhaltlich mit der Liste in der Richtlinie 86/361/EWG tberein. die
grundlegende Anforderung iiber die "Kommunikationsfahigkeit” in 86/361/EWG wird
jedoch in dem Vorschlag dadurch niher erliutert, daB sie in zwei getrennte
Anforderungen aufgegliedert ist:

- zum einen die Kommunikationsfihigkeit von Endgeraten mit dem Netz,
|

- zum anderen die Kommunikationsf'ﬁhigkeit: zwischen Endgeriten iiber das
Netz. |

Verfahren |

Die Artikel der vorgeschlagenen Richtlinie, die sich njit den verschiedenen Verfahren
befassen, sind in den Kapitein des Vorschlags wie folgt aufgefiihrt

- Konformititsbewertungsverfahren in Kapitef i

- CE-Zeichen in Kapitel III
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Ferner sind di¢ besonderen Verfahren in bezug auf einzelstaatliche spezifische
Eigenheiten in Kapitel V Artikel 14 angegeben. Die vorhandenen oéffentlichen
Telekommunikationsnetze in den Mitgliedstaaten wurden nach unterschiedlichen
Auslegungsspezifikationen und unter Verwendung unterschiedlicher Technologien
und Auslegungsphilosophien aufgebaut. Die Zugangsanforderungen fiir einige dieser
Netze konnen daher in der Praxis nicht in den gemeinsamen Spezifikationen
harmonisiert werden. In soichen Fillen gilt dje nationale Konformititsspezifikation.

Es sind einige besondere Vorschriften Ober nationale Konformitatsspezifikationen

- aufgenommen. Die wichtigsten beziehen sich auf das Recht des Inverkehrbringens

VIL

VIII.

(Artikel 14.1), das auf den Mitgliedstaat beschrinkt ist, fir den die nationale
Konformitétsspezifikation gilt, mit Ausnahme der fir die Vermarktung oder fixr den
Gebrauch in apderen Gemeinschaftsstaaten bestimmten Gerite, die den dort
geltenden technischen Spezifikationen entsprechen.

ifstefle

Vier grundlegende Funktionen, wie folgt beschrieben, sind im Richtlinienvorschlag
vorgesehen:

- EG-BaTartprﬁfung

- Testen

- EG-Produktkontrolle und -uberwachung

- EG-Qualititssicherheitsbescheinigung und Uberwachung

Die von den Mitgliedstaaten als verantwortlich fiir die Durchfiihrung der obigen
Funktionen benannten Priifstellen missen bestimmten Mindestkriterien gerecht
werden, die mil diesen Funktionen verbunden sind, wie sie in Anhang V der
vorgeschlagenen Richtlinie aufgefiihrt sind.

Die benannten Prifstellen konnen fur eine oder mehrere der obigen Funktionen
verantwortlich s¢in; dies hingt in gewisser Weise von den derzeitigen Abmachungen
in den Mitgliedstaaten ab.

Normen und technische Vorschriften

Im Telekommunikationssektor ist es anerkannt, daB der Schiusset fur einen offenen
Wettbewerbsmarkt fiir Endgerite, sowohl als die Wahrung der Integritit und
Kommunikationsfihigkeit der Netze auf der Ebene der Gemeinschaft insgesamt, die
eurcpdische Normung darstellt. Diese entwickelt sich im Rahmen eines
Gemeinschaftssystemes basierend auf den Arbeiten der durch die Richtlinie
83/189/EWG anerkannten Normungsorganisationen. Das CEN und das CENELEC
sind in dieser Richtlinie bereits anerkannt. Ein wesentlicher Schritt for die Erstellung
von Normen auf dem Gebiet der Telekommunikation wurde mit der Schaffung eines
Europdischen Normungsinstitutes fiir Telekommunikation (ETSI) verwirklicht. Z. Z.
werden die letzten Voraussetzungen geschaffen, damit ETSI gleichfalls durch die
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Richtlinie 83/189/EWG anerkannt werden kann . Die Gemeinschaft wird damit
tiber die notwendigen Mechanismen fiir die Erarbeltung der gemeinsamen Normen,
die die Grundlage fir die Anwendung dieser Richtlinie bilden, verfigen.

Die Natur der Bedingungen die es gllt _einzuhalten, uvm den fiir
Telekommunikationsendgerite anerkannten wesentlichen ~ Anforderungen zu
entsprechen, erfordert, daB die Zertifizierung von Endgeriten nur auf der Basis von
Priffungen der Uberemstxmmung mit verbindlichen Spezifikationen, d.h. also
technischen Vorschriften, durchgefithrt werden kann. Die zu verabschiedenden
Vorschriften werden sich auf die Normen die im Rahmen des europaischen
Normungssystemes erstellt werden, griinden.

In bezug auf die zu verabschiedenden technischen Vorschriften fiir Endgerite ergibt
sich ein Unterschied zur Richtlinie 86/361/EWG. Diese sah die Anwendung von
technischen Vorschriften im Rahmen des Gemeinschaftsrechtes vor, die von einem
besonderen AusschuB des CEPT, dem TRAC verabschiedet wurden,

Diese Vorgehensweise erschien zur damaligen Zeit als angemessen, da mit ihr nur die
Genehmigung zur Anschaltung eines Endgerites an ein offentliches Netz geregelt
wurde. Da aber die Entwicklung der Bedingungen fir den gemeinsamen Markt nun
zum Vorschlag einer Harmonisierungsrichtlinie fir das Inverkehrbringen von
End;,eraten gefiihrt hat, fillt die Zusténdigkeit fur das Verabschiedungsverfahren auf
einen Gemeinschaftsmechanismus. Dies ist' der Grund fiir das Bestehen eines
besonderen Ausschufles wie er in der Richtlinie vorgeschlagen wird.

In der vorgeschlagenen Richtlinie (Kapitel 1V) wird dieser standige AusschuB, der
sogenannte ZulassungsausschuB} fir Telekommunikationsendgerite (ACTE) gebildet.
Die Arbeitsmethode dieses AusschuBes ist die eines RegelungsausschuBies.

Hauptzweck dieses Ausschusses ist die Unterstutzung der Kommission bei der
Definition, Ausarbeitung, Annahme und Uberpriifung technischer Vorschriften auf
diesem Gebiet.

AuBerdem wird der Ausschull die Kommission bei aﬂen Aspekten unterstiitzen, die
mit der praktischen Umsetzung der vorgeschlagencn Richtlinie verbunden sind. Es
folgen einige Beispiele praktischer Fragen, die vom Auqsc.huB zu behandeln sind:

- Fragen im Zusammenhdng mit dem Funknonleren der Priifstellen;

- Format und Verwendung der Beschemsgungen fiur die EG-Bauartpriffung
und Qualitiitssystemszulassung;

- die Schaffung eines wirksamen Systems zur Notifizierung, méglicherweise
unter Verwendung einer zentralisierten Datenbasis;

™

Mit der erfolgreichen Erfillung dieser Voraussetzungen wer"den die Erwdgungsgrinde 12 und 13
des vorliegenden Richtlinienentwurfes entsprechend gedndert.
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- gaktis;:he Aspekte der Klassifizierung von Endgerdten und Behandlung im
Hinblick auf die Zulassung, ”
- Fragen .ermZusammcnhang mit der Laborpraxis fir die Prifung, Kalibrierung
und Referenzen,;
- Fragen im Zusammenhang mit der Entziehung von Bescheinigungen;

- Fragen Tier Qualititssichegung;
.- Fragen der Produktiberwachung.

ACTE kann je nach den zur Diskussion anstehenden Fragen von Beratern oder
techoiséhen Sachverstindigen aus den Gremien der Mitgliedstaaten unterstiitzt
werden, die sich mit der Urnsetzung der vorgeschlagenen Richtlinie befassen. ACTE
soll eine wichtige Rolle bei der Umsetzung der vorgeschlagenen Richtlinie spiclen.

perkung
Die Fernmeldeendgerite sind ein wichtiges Element des Gemeinschaftsmarktes und
bilden  gleichzeitiy  einen  wesentlichen “ Bestandteil eines  effizienten
Telekommanikations-systemes, welches geeignet ist dem Nutzer in dem Gebiet der
Gemeinschaft adiquate Dienste zu giinstigen Kosten anzubieten: die Schaffung eines
Gemeinschaftsmarktes firr Endgerite ist daher absolut vorrangig, um zu ermoglichen,
dai{.?; diese die an sie gestellten technischen Aufgaben in der bestmoglichen Weise
erfiillen.

Der vorliegende borschlag fithrt die fir die Schaffung dieses Marktes unabdingbaren
HarmonisierungsmaBnahmen ein, im Einklang mit den jingsten Entwicklungen auf
dem Gebiet der Telekommunikation, Normung, Zertifizierung, wie auch den

Prozeduren fir jas Inverkehrbringen.

Der Rat wird daher eingeladen, den Richtlinienvorschlag der dem vorliegenden
Papier angefiigt ist, anzunehmen.




-11-

VORSCHLAG FUR EINE RICHTLINIE DES RATES ZUR ANGLEICHUNG DER
RECHTSVORSCHRIFTEN DER MITGLIEDSTAATEN UBER
TELEKOMMUNIKATIONSENDGERATE EINSCHLIESSLICH

DER GEGENSEITIGEN ANERKENNUNG THRER KONFORMITAT
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DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen Wirtschaftsgemeinschatt,
insbesondere auf Artikel 100a,

auf Vorschlag der Kommission 7,

in Zusammenarbeit Jnit dem Europiischen Parlament @

nach Stellungnahme tes Wirtschafts- ynd Sozialausschusses ©,

in Erwiig;un’g nachstehender Griinde:

1. Die Richtlinie 86/361/EWG des Rates 4 leitete die erste Phase der gegenseitigen
Anerkennung der Allgemeinzulassungen von Telekommunikationsendgeriten ein und
sah insbesondere in Artikel 9 eine weitere Phase zur vollen gegenseitigen
- Anerkennung der Allgemeinzulassung fir Telekommunikationsendgerite vor.

2. Mit BeschluB 87/95/EWG des Rates ) wurden die MaBnahmen zur Forderung der
Normung in Europa und fiir die Ausarbeitung und Durchfiihrung von Normen auf
dem Gebiet der Informationstechnik und der Telekommunikation festgelegt.

3. Die Kommission hat ein Griinbuch itber die Entwicklung des gemeinsamen Marktes
fiir Telekommunikationsdienste und Telekommunkationsgerite ) veroffentlicht, das
eine bcschleun:igte Einfilhrung der vollstindigen gegenseitigen Anerkennung der
Allgemeinzulassungen  als wichtige ~MaBnahme zur Entwicklung  eines
wettbewerbsfﬁiqigen gemeinschaftsweiten Endgeritemarktes vorschlagt.

4, In der Entsch&ieﬁung des Rates vom 30. Juni 1988 dber die Entwicklung des
gemeinsamen Marktes fir Telekommunikationsdienste und -gerdte bis 1992 7Y wird
die vollstiindige gegenseitige Anerkennung der Allgemeinzulassung fir Endperate
aufgrund ;Fer raschen Entwicklung gemeinsamer europiiischer
Konformititsspezifikationen als ein Hauptziel angesehen,

5. Der Endgeritesektor ist ein wichtiger Teil der Telekommunikationsindustrie, die eine
der Hauptstiitzen der gemeinschaftlichen Wirtschaft bildet.

(H

(2>

3

() apl. Ne. L 217 vom os.oa.ﬁss, 5. 21
(5)  amlL. Nr. L 36 vom 07.02.1987, S. 31.
63 xomca7y 290.

2

ABL. Nr. C 257 vom 04.10.1988, 5.1,
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Die RatsentschlieBung vom 07. Mai 1985‘®) definiert ein neues Konzept zur
technischen Harmonisierung und Normung,

Der Anwendungsbereich der Richtlinie muB sich auf eine allgemeine Definition des
Begriffs "Endgerit" stiitzen, um die technische Entwicklung von Produkten zu
ermoglichen.

Das Gemeinschaftsrecht in seiner derzeitigen Form bestimmt, - ungeachtet einer der
grundlegenden Regeln der Gemeinschaft, némlich des freien Warenverkehrs - , dal
Hindernisse gegen den freien Verkehr innerhalb der Gemeinschaft, die sich aus
Gegensidtzen in den nationalen Rechtsvorschriften iiber die Vermarktung von
Produkten ergeben, akzeptiert werden missen, wenn solche Anforderungen als
notwendig zur Einhaltung zwingender Anforderungen anerkannt werden konnen. Die
Angleichung der Rechtsvorschriften muB in diesem Fall lediglich auf die
Anforderungen beschrinkt werden, die zur Einhaltung der grundlegenden
Anforderungen an Endgerdte notwendig sind. Diese Anforderungen missen die
einschligigen nationalen Anforderungen ersetzen, da sie grundlegend sind.

Die grundlegenden Anforderungen missen eingehal‘}ten werden, um das allgemeine
Interesse zu wahren. Diese Anforderungen miissen mit Einsicht angewandt werden,
um dem Stand der Technik zum Zeitpunkt der Herstellung und den wirtschaftlichen
Anforderungen Rechnungen zu tragen.

Die Richtlinie 73/23/EWG des Rates vom 19. Februar 1973 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend  elektrische Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsg,r@nzenm und die Richtlinie
83/189/EWG des Rates vom 28. Miirz 1983 iiber ein Informationsverfahren auf dem
Gebiet der Normen und technischen Vorschriften!™® (geiindert durch die Richtlinie
88/182/EWG ‘1) gelten unter anderem fiir die Gebiete der Telekommunikation und
der Informationstechnologie. |

Die Richtlinie des Rates 89/336/EWG vom 3. Mai 1989 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften | der  Mitgliedstaaten  idber die  elektromagnetische
Vertriglichkeit!'®’, ist v.a. anwendbar im Bereich der Telekommunikation und der
Informationstechnologie.

(8)

("

{10y

(11

(12}

ABL. Nr. €/36 vom D4.D6.1985, s. 1

. ABL. Nr. L 77 vom 26.3.197%, 5. 29

ABL. Nr. L 109 vom 26.4.1983, 5. 8
ABl. Nr. L 81 vom 26.3,1988, 5. 75

ABL. Nr. L 139 vom 23.5.1989, sS. 19
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13.

15.

16.

17.

18.
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Mit Bezug auf die grundlegenden Sicherheitsanforderungen und um den Herstellern
zu helfen, die Konformitiit mit diesen grundlegenden Anforderungen nachzuweisen,
ist es wiinschenswert, daB die normen auf europiischer Ebene harmonisiert werden,
um Gefahren aus der Auslegung und Herstellung von Endgeriten zu vermeiden und
eine Priifung der Konformitit mit den grundlegenden Anforderungen zu erméglichen.
Diese auf eumtﬁiischer Ebene angeglichenen Normen werden von privatrechtlichen
Stellen ausgearbeitet und miissen unverbindlich bleiben. Das Europiische Komitee
fiir Normung (¢EN) und das Europiische Komitee fiir elektrotechnische Normung
(CENELEC) werden gemifB den allgemeinen Leitlinien fir die Zusammenarbeit
zwischen der Kommission und diesen beiden Gremien, die am 13. November 1984
unterzeichnet wurden, als zustindig fiir die Annahme harmonisierter Normen
anerkannt. Im Rahmen dieser Richtlinie ist eine harmonisierte Norm eine technische
Spezifikation (Europiische Norm oder Harmonisierungsdokument), die entweder von
einem oder beiden dieser Gremien aufgrund einer Abtretung von der Kommission
entsprechend den Vorschriften der Richtlinie 83/189/EWG, und aufgrund der oben
genannten allgemeinen Leitlinien angenommen wurde.

Die formelle, Annashme der Satzung des Europiischen Instituts  fur
Telekommunikationsnormen (ETSI) am 12, Februar 1988 bietet eine neue
Gelegenheit, harmonisierte Normen auf dem Gebiet der Telekommunikation zu
erstellen; woheﬁ nach Erfillung der ETSI-Verfahrensregeln durch die Mitgliedstaaten,
die von ihrer eigenen Zustindigkeit abhingen, es méglich sein wird, ETSI in Kirze in
den Rahmen der Europiischen Normung einzufiihren, so da ETST im Rahmen der
Richtlinie 83/189/EWG anerkannt wird. ’ )
Bei den grundlegenden Anforderungen fir die Kommunikationsfihigkeit mit
éffentlichen  Telekommunikationsnetzen  kénnen  solche  Anforderungen im
allgemeinen nur durch die Anwendung einheitlicher Losungen erfiillt werden. Solche
Lasungen sind daher verbindlich. '

Es empfiehlt sich, einen AusschuB zu bilden, der die unmittelbar mit der Umsetzung
dieser Richtlinie befaBBten Parteien, insbesondere die nationalen Behorden, zustindig
fir die Bauartenzertifizierung, zusammenbringt, um die Kommission bei der
Durchfithrung der ihr mit dieser Richtlinie Ubertragenen Aufgaben zu unterstiitzen.

Die Verantwortung der Mitgliedstaaten fiir Sicherheit, Gesundheit und die anderen
Aspekte, die unter die grundlegenden Anforderungen ihres Hoheitsgebiets fallen,
muB in einer S¢hutzklausel anerkannt werden, die entsprechende Schutzverfahren der
Gemeinschaft vorsieht.

Die Adressaten jeder Entscheidung im Rahmen dieser Richtlinie missen tber die
Griinde einer solchen Entscheidung und die ihnen offenstehenden Mittel einer
Berufung unterrichtet werden.

Die MaBnahmen zur afllmihlichen Verwirklichung des Binnenmarktes miissen bis 31.
Dezember 1992 angenommen werden. Der Binnenmarkt besteht aus einem Bereich
ohne interne Grenzen, in dem der freie Waren-, Personen-, Dienstleistungs- und
Kapitalverkehr gewihrleistet ist;

v
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HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

1. Diese Richtlinie gilt firr Endgerite.

a)

b)

Im Sinne dieser Richtlinie gelten fiir Endgerite folgcnae Definitionen :

Geriite, die lber ein elektrisch leitfdhiges System an den AbschluB eines

Offentlichen Telekommunikationsnetzes angeschlossen werden,
\

und/oder

Geridte, die mit  einem offentlichen  Telekommunikationsnetz
kommunikationsfahig sind

und/oder

Geriite, die iiber ein offentliches Telekommunikationsnetz
kommunikationsfahig sind.

Fiir die Fille b) und ¢) kann es sich bei dem AnschluBsystem zur
Unterstittzung der Kommunikationsfihigkeit um Kabel-, Funk-, optische
oder andere elektromagnetische Systeme handeln.
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Artike] 2

Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen Vorkehrungen, damit die Endgerate nur
dann in Verkehr gebracht und in Betrieb genommen werden konnen, wenn sie mit den in
dieser Richtlinie festgelegten Anforderungen ibereinstimmen und wenn sie bei
einwandfreier Installierung und Wartung sowie zweckgerechter Benutzung den

Anforderungen entsprechen.

Artikel 3

Endgerite miissen pachstehenden grundlegenden Anforderungen entsprechen, wenn sie
einschliigig sind:

a) - Benut{.ersicherheit,' soweit diese Anforderung nicht in der Richtlinie
73/23/EWG erfaBt ist;

b) Sicherheit der Angestellten 6ffentlicher Netzbetreiber, soweit diese
Anforderung nicht in der Richtlinie 73/23/EWG erfaBit ist;

c) Schutz des Telekommunikationsnetzes vor Séﬁiiden;

d) Kommunikationsfihigkeit der Endgerite mit der Netzausriistung  zur

- Herstellung, Anderung, Gebiihrenberechnung und Auflésung von realen oder

virtuellen Verbindungen;

€) Kommunikationsfahigkeit der Endgeriite, in gerechtfertigten Fillen.

Artikel 4

Die Mitgliedstaaten behindern auf ihrem Hoheitsget;iet weder das Inverkehrbringen, noch
den freien Verkehr und die Verwendung von Endgeriten, die den Bestimmungen dieser
Richtlinie entsprechen.
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Artikel 5

1. Die Mitgliedstaaten gehen von der Einhaltung der in Artikel 3, Buchstaben a) und b)
genannten grundlegenden Anforderungen an Endgerite aus, die den einschldgigen
nationalen Normen zur Umsetzung der harmonisierten Normen entsprechen, deren
Referenzen im Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften verdffentlicht wurden.
Die Mitgliedstaaten verdffentlichen die Referenzen solcher nationalen Normen.

5 Nach dem Verfahren in Artikel 13 beschlieBt die Kommission, welche harmanisierten
Normen, die die grundlegenden Anforderungen gema8 dem Artikel 3, Buchstaben c),
d} und e) umsetzen, in technische Vorschriften umgewandelt werden, deren
Einhaltung verbindlich ist und deren Referenzen im Amtsblatt der Europiischen
Gemeinschaften verdffentlicht werden,

Vertritt ein Mitgliedstaat oder die Kommission die Auffassung, dab die in Artikel 5
genannten Normen nicht ganz den grundlegenden Anforderungen gemiB Artikel 3
entsprechen, so hefaBt die Kommission oder der betreffende Mitgliedstaat den in Artikel
12 genannten AusschuB, im folgenden "der AusschuB” genannt, unter Darlegung der
Grimde. Der AusschuB nimmt hierzu umgehend Stellung,

Nach der Stellungnahme des Ausschusses und nach Anhérung des mit der Richtlinie
83/189/EWG eingesetzten Stindigen Ausschusses unterrichtet die Kommission die
Mitgliedstaaten, ob es notwendig ist, die Verweise auf solche Normen und alle damit
verbundenen technischen Vorschriften aus dem Amtsblart  der Europdischen
Gemeinschaften zu streichen. '

artikel 7

I. Stelit ein Mitgliedstaat fest, daB Endgeriite mit dem CE-Zeichen entsprechend der
Festlegung im Kapitel 11T bei ordnungsgemiBer Benutzung entsprechend ihrem
Zweck nicht den einschligigen grundlegenden Anforderungen entsprechen, trifft er
geeignete MaBnahmen, um solche Produkte aus dem Markt zu ziechen oder ihr
Inverkehrbringen zu verbieten oder einzuschrianken.

Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission unverziiglich ober solche
MaBnahmen und gibt die Griinde fur seine Entscheidung an, insbesondere, ob die
Nichtiibereinstimmung zurtickzufiihren ist auf ‘
\ )
| .
a) eine mangelhafte Anwendung der in Artikel 5 genannten harmonisierten
Normen. - '

bj Mingel der in Artikel 5 genannten harmonisierten Normen selbst.
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Die Kommission nimmt so rasch wie moglich Konsultationen mit den betreffenden
Parteien auf. Stellt sie nach einer solchen Konsultation fest, dal MaBnahmen gemaf}
Absatz 1 pgerechtfertigt sind, so unterrichtet sie so rasch wie moglich die
Mitgliedstaaten, die die Aktion eingeleitet haben, und die anderen Mitgliedstaaten. Ist
die in Absatz 1 erwihnte Entscheidung auf Mingel der harmonisierten Normen
zuriickzufiithren, so befafit die Kommission nach Anhorung der betreffenden Parteien
den AusschuB innerhalb von zwei Monaten, wenn der Mitgliedstaat, der die
MaBnahmen getroffen hat, sie aufrechterhalten will, und leitet das in Artikel 6
vorgesehene Verfahren ein.

Sofern Endgerite, die den einschligigen grundlegenden Anforderungen nicht
entsprechen, das CE-Zeichen tragen, ergreift der zustindige Mitgliedstaat geeignete
MaBnahmen,ge‘gen diejenigen, die das Zeichen angebracht haben, und unterrichtet
die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten dariber.

Die Kommission hilt die Mitgliedstaaten iiber die Fortschritte und Resultate dieser
Prozedur auf dem laufenden. .

KAPITEL Il

T ERTUN

Artikel 8

Nach Wahl des Herstellers oder seines autorisierten, in der Gemeinschaft
niedergelassenen Reprisentanten werden Endgerite entweder der EG-Bauartprufung
gemil Anhané I oder der EG-Ubereinstimmungserklirung gemilB Anhang 4
. unterzogen.

Eine EG-Bauartpriifung entsprechend der Beschreibung in Anhang | muB von einer
EG-Erkldrung iiber die Bauartkonformitiit begleitet werden, die nach den Verfahren
des Anhanges 2 oder des Anhanges 3 erstellt wurde.

Die Berichte und die Korrespondenz iiber die in diesem Artikel genannten Verfahren
werden in einer Amtssprache des Mitgliedstaats, in dem das genannte Verfahren
durchgefithrt wird, oder in einer fiir die Prifstelle annehmbaren Sprache abgefafit.
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Artikel 9

Die Mitgliedstaaten unterrichten die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission
iiber die Stellen, die sie mit der Durchfithrung der Aufgaben im Zusammenhang mit
den in Artikel 8 genannten Verfahren beauftragt haben, die spezifischen Aufgaben,
mit denen jede Stelle betraut wurde und iber die Identifizierungskodes der
Priifstellen. |

Die Kommission verdffentlicht die Liste dieser Prji]fstcllen zusammen mit den
Aufgaben, mit denen sie beauftragt wurde, im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften und hilt die Liste auf dem laufenden,

Die Mitgliedstaaten wenden die Mindestkriterien an, die in Anhang 5 fir die
Benennung von Prifstellen festgelegt sind. Priifstellen, die den Kriterien der
einschlidgigen harmonisierten Normen eatsprechen, dirften auch den Kriterien in
Anhang 5 geniigen. "

Ein Mitgliedstaat, der eine Prifstefle benannt hat, muB  diese Benennung
zuriickziehen, wenn die Priifstelle nicht mehr den Kriterien fir die Benennung gemi8
Absatz 2 entspricht. Er unterrichtet unverziiglich die anderen Mitgliedstaaten und die
Kommission und zieht die Benennung zuriick.

Um die Feststellung der Konformitit von Endgeriten mit technischen Vorschriften
und Normen zu erleichtern, anerkennen die notifizierten Stellen die von Organen in
Drittlindern erstellten Berichte, wenn eine Ubereinkunft zwischen der Gemeinschaft
und dem betreffenden Drittland auf Basis eines gegenseitigen hefriedigenden
Arrangements geschlossen wurde. ‘r

KAPITEL 11

Artikel 10

Das CE-Konformititszeichen, das aus dem Symbol "CE" gemaB dem Muster in
Anhang 6 besteht, ist deutlich sichtbar, leicht lesbar und unausldschlich an den
Endgeriten anzubringen. Thm {olgen die letzten beiden Ziffern des Jabres, in dem es
angebracht wurde. '

Das Anbringen von Zeichen, die mit dem CE-Konformititszeichen verwechselt
werden kénnten, ist verboten.

Endgerite sind vom Hersteller durch Bauart-, Los- oder Seriennummern zu
identifizieren. '
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Artikel 11

Wird festgestellt, da das CE-Zeichen an Endgeriten angebracht wurde, die :

- nicht einer zugi'lassenen Bauart entsprechen,
-  einer zugelassenen Bauart entsprechen, die jedoch die grundlegenden Anforderungen

nicht einhilt,

oder sofern der Hersteller nicht die Verpflichtungen gemiB der einschlagigen EG-
Erklirung der Produktionskonformitat erfullt, so entzieht die Prifstelie je nach Fall die
EG-Bauart-Priifbescheinigung gemiB Anhang 1 oder die EG-Zulassungsbescheinigung fiir
das Qualititssystem gemiB Anhang 3 oder das Zertifikat iber die Designprifung
entsprechend Anhang 4, ungeachtet von Entscheidungen gemaB Artikel 7.
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KAPITEL iV

AUSSCHUSS

Artikel 12

Es wird ein stindiger AusschuB fir Endgerite eingesetzt. Der Ausschul wird
ZulassungsausschuB fiir Telekommunikationsendgerite (ACTE) genannt. Der Ausschull
setzt sich aus von den Mitgliedstaaten ernannten Vertretern zusammen. Den Vorsitz fihrt
ein Vertreter der Kommission. Jeder Mitgliedstaat benennt zwei Vertreter. Die Vertreter
konnen von Sachverstindigen begleitet werden,

Der Ausschuf gibt sich cine Geschiiftsordnung.

Artikel 13

1. Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschufl einen Entwurf der gemil
Artikel 5, Absatz 2 zu treffenden Malinahmen. Der AusschuB gibt seine
Stellungnahme zu diesem Entwurf innerhalb einer Frist ab, die der Vorsitzende unter
Beriicksichtigung der Dringlichkeit der betreffenden Frage festsetzen kann. Die
Stellungnahme wird mit der Mehrheit abgegeben, die in Artikel 148, Absatz 2 des
Vertrags fiir die Annahme der vom Rat auf Vorschlag der Kommission zu fassenden
Beschliisse vorgesehen ist. Bei der Abstimmung im AusschuB werden die Stimmen der
Vertreter der Mitgliedstaaten gemiB dem vorgenannten Artikel gewogen. Der
Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht teil.

2. Die Kommission erlaBt die beabsichtigten MaBnahmen, wenn sie mit der
Stellungnahme des Ausschusses iibereinstimmen.

3. Stimmen die beabsichtigten MaBnahmen mit der Stellungnahme des Ausschusses
nicht iiberein oder liegt keine Stellungnahme vor, so unterbreitet die Kommission
dem Rat unverziiglich einen Vorschiag fir die zu treffenden MaBnahmen vor. Der
Rat beschlieBt mit qualifizierter Mehrheit. Sofern der Rat nicht innerhalb von drei
Menaten nach Vorlage des Vorschlags Stellung genommen hat, wird die
vorgeschiagene Mafnahme von der Kommission erlassen.
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KAPITEL V

Artikel 14

1. Sofern fiir ein bestimmtes Endgerdt harmonisierte Normen gemiB Artikel 5 nicht
vorhanden sind, gelten nationale Konformitétsspezifikationen. Diese nationalen
Konformitétsspezifikationen diirfen nur die unbedingt notwendigen Anforderungen

. auferlegen, um die grundlegenden Anforderungen in Artikel 3 einzuhalten.

Das. Recht des {ln_verk_ehrhgingens von Endgeriten, die aufgrund der nationalen
Konformitéits:ipeiiﬁkationen eine nationale Allgemeinzulassung erhalten haben, wird
auf das ‘-Hoheiésgebiet des Mitgliedstaates begrenzt, in dem die nationale
Konformititsspezifikation gilt, auBer wenn sie den nationalen Spezifikationen eines
anderen Mitgliedstaates entsprechen und fiir die Vermarktung oder den Gebrauch in
diesem Mitglicdstlat bestimmt sind.

5 Die einzelstaatlichen Behorden erkennen fiir eine nationale Allgemeinzulassung eine
Bescheinigung 'Uber die  Konformitit —mit  ihrer eigenen  nationalen
Konformitatsspezifikation, zusammen mit den entsprechenden Priifberichten an, die
von einer Prﬁfstélle eines anderen Mitgliedstaates ausgestelit wurden und verlangen
keine Wiederholung der Priifungen.

Sie erkennen fiir eine nationale Allgemeinzulassung eine Bescheinigung uber die
Konformitit auf der Grundlage nationaler Konformititsspezifikationen eines anderen
Mitgliedstaates an, solange diese Konformititsspezifikation mit denen gleichwertig
sind, die im Mitgliedsstaat dieser Behorde Anwendung finden.

Artikel 15
Die Richtlinie 86/361/EWG tritt am 1. Januar 1990 auBer Kraft.

Artikel 16

1. Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnahmen, um dieser Richtlinie
spitestens zum 1. Januar 1990 nachzukommen. Sie setzen die Kommission
unverziiglich davon in Kenntnis.
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Die aufgrund des ersten Absatzes erlassenen Vorschriften miissen eine ausdriickliche
Verweisung auf diese Richtlinie enthalten.

2. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die einzelstaatlichen Rechtsvorschriften
mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

b

Atikel17
Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brissel am ......... 1989

Im Namen des Rates
Der Président
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EG-Bguartprﬁfug g

1.

Die EG-Bauvartprifung ist der Teil des Verfahrens, mit dem eine Priifstelle
sicherstellt und bescheinigt, daB Endgerite, die fir die geplante Produktion
représentativ sind und nachstehend die "Bauart” genannt werden, den dafur geltenden
grundlegenden Anforderungen entsprechen;

Der Antrag auf eine EG-Bauartpriifung ist vom Hersteller oder seinem in der
Gemeinschaft niedergelassenen bevollmichtigten Vertreter bei einer Priifstellen zu
stellen, die die EG-Bauartpriifung durchfithren.

Der Antrag muf umfassen :

- Name und Anschrift des Herstellers, und sofern der Antrag von dem
bevollmichtigten Vertreter gestellt wird - zusitzlich dessen Name und
Anschrift;

- eine schriftliche Erklirung, daB der Antrag nicht bei einer anderen Prifstelle
gestellt wurde,

- die technische Dokumentation gemiB Absatz 3.

Der Antragstellqr stellt der Prifstelle die Bauvart in der geforderten Menge zur
Verfiigung; ,

Die technische Dokumentation muB es ermoglichen, die Ausiegung, Herstellung und
Funktion des Produkts zu verstehen sowie die Konformitit des Produkts mit den
dafiir geltenden grundlegenden Anforderungen zu bewerten.

Die Dokumentation muB, sofern fiir die Bewertung relevant, nachstehende Elemente
enthalten :

- eine'allgrmeine Beschreibung der Bauart;

- Entwurfs- und Herstellungszeichnungen und Schemen der Komponenten,
Baugruppen, Schaltkreise usw.

- die fiir das Verstindnis der genannten Zeichnungen und Schemen und das
Funktionieren des  Produkts notwendigen  Beschreibungen  und
Erliuterungen;
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- eine Liste der in Artikel 5 genannten Normen, d;e volistindig oder teilweise

gelten, Erkldrungen iiber die Konformitit mit den in Artikel 5.1 genannten

Normen, sofern solche Normen angewandt wurden, und Beschreibungen der

angenommenen Ldsungen, um den grundlegenden Anforderungen zu

geniigen, wenn die in Artikel 5.1 genannten Normen nicht angewandt
wurden,

- Ergebnisse der Entwurfsberechnungen, durchgefihrten Prifungen usw;

- Priifberichte.

Die Priifstelle mul : ‘

4.1 die technische Dokumentation priifen, festste![en‘ daB die Bavart gemal der
technischen Dokumentation hergestellt wurde und die Elemente
identifizieren, die gemif den einschligigen Bestimmungen der in Artikel 5.1
genannten Normen ausgelegt wurden, sowie die Elemente, die ohne
Anwendung der einschligigen Bestimmungen dieser Normen ausgelept
wurden;

4.2. geeignete Priifungen und notwendige Tests durchfithren oder durchgefithrt
haben um festzustellen, wo die in Artikel 5.1 genannten Normen nicht
angewandt wurden und, ob die vom Hersteller dngenommenen Losungen den
grundlegenden Anforderungen der Richtlinie gemaB Artikel 3 a) und b)
geniigen; T

\
4.3. die geeigneten Priifungen und notwendigen Tests durchfihren oder
durchgefithrt haben um festzustellen, ab die Bauart den einschligigen
hdrmomswrten Normen gemiB Artikel 5.2 entspreghen

Sofern die Bauart den geltenden grundlegenden Anforderungen entspricht, stelit die
Priifstelle eine EG-Bauartpriifbescheinigung fiir den Antragsteller aus. Die
Bescheinigung enthiilt den Namen und die Anschrift des Herstellers, die Ergebnisse
der Prifung, die Bedingungen fiir ihre Gultigkeit und dxe Notwendigen Daten zur
Identifizierung der zugelassenen Bauart. "
\

Einschligige Teile der technischen Dokumentation werden der Bescheinigung

beigefiigt und von der Prifstelle zuriickgehalten. r

!
Der Antragsteller unterrichtet die Priifstelle, die die EG-Bauartprufbescheinipung
ausgestellt hat, tiber alle Anderungen der zugelassenen Bauart.

Anderungen der zugelassenen Bauart bediirfen einer zusatzlu.hen Zulassung durch
die Prifstelle, die die EG- -Bauartpriifbescheinigung ausgestellt hat, sofern solche
Verinderungen die Konformitit mit den grundlegenden Anforderungen oder den
vorgeschriebenen Bedingungen fir die Verwendung des Produkts beeinflussen. Diese
zusitzliche Zulassung wird in Form eines Anhangs zu der urspriinglichen EG-
Bauartpriifbescheinigung erteilt.
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Iede Priifstelle veroffentlicht regelmaBig die einschlagigen Informationen iiber :
- die eingegangenen Antréige auf EG-Bauartpriifung,

- die ausgestellten EG-Bauartpriifbescheinigungen und Anhiénge,

- die abgelehnten EG-Bauartprifbescheinigungen und Anhinge,

- die zuriickgezogenen EG-Bauartpriifbescheinigungen und Anhinge.

Die anderen Prifstellen konnen Kopien der EG-Bauartpriifbescheinigungen
- und/oder ihrer Anhinge und sonstigen Beilagen erhalten.
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1. Diese Konformititserklirung ist der Teil des Verfahrens, mit dem der Hersteller
sicherstellt und erklirt, daB die betreffenden Produkte mit der Bauart, wie sie in der
EG-Bauartpriifbescheinigung  beschrieben  ist,  tbereinstimmen und den
Anforderungen der dafiir geltenden Richtlinie geniigen. Der Hersteller bringt an
jedem Produkt das CE-Zeichen an und erstellt eine schriftliche
Konformititserklarung, ?

2. Der Hersteller ergreift alle nolwendlgen MaBnahmen damit der HerstellungsprozeB

" die Ubereinstimmung des Fertigprodukts mit der Bauart wie in der EG-
Bauartpriifbescheinigung beschrieben und mit den Anforderungen der dafir
geltenden Richtlinie sicherstellt.

3. Eine vom Hersteller ausgewiihlte Prifstelie fihrt stichprobenweise Produktprifungen
durch. Eine geeignete Probe des Endprodukts, die von der Prufstelle vor Ort
entnommen wird, wird geprift, und es werden geeignete Tests gemadfl den
einschlidgigen Normen nach Artikel 5 durchgefishrt, um die Konformitit der
Produktion mit den einschligigen Anforderungen der Richtlinie zu priifen. Sofern
eines oder mehrere der geprisften Produkte nicht konform sind, ergreift die Priifstelle

geeignete MaBnahmen. :
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Die Konformititserklirung ist der Teil des Verfahrens, mit dem ein Hersteller, der
den Verpflichtungen gemiB Absatz 2 geniigt, sicherstellt und erklart, da die
betreffenden Prog‘iukte mit der Bauart ubereinstimmen, die in der EG-
Bauartpriifbescheinigung beschrieben sind und den Anforderungen der dafir
geltenden Richtlinte gentigen. Der Hersteller bringt an jedem Produkt das CE-
Zeichen an und stellt eine schriftliche Konformitatserkldrung aus.

Der Hersteller betreibt ein zugelussenes Qualititssystem fiir die Produktion,

gndproduktinspekt}on und Prifung gemiB Absatz 3 und unterliegt der EG-
Uberwachung, wie in Absatz 4 angegeben.

Qualjtitssystem

3.1. Der Hersteller beantragt die Bewertung seines Qualititssystems bei einer der
Priifstellen die die Qualititssystemzulassung durchfihren,

Der Antrag muf} enthalten :
- alle ciTschi;igigen Informationen fur die geplante Produktkategorie,

- die Dokumentation iiber das Qualitatssystem,

- eine Gewihr, daB die Verpilichtungen aus dem zugelassenen
Qualitatssystem eingehalten werden,

- eine Gewiihr, das zugelassene Qualitatssystem einzuhalten, um seine
weitere Eignung und Wirksamkeit sicherzustelien,

- ggfs. die technische Dokumentation der zﬂgelassenen Bauart und eine
Kopie der EG-Bauartpritfbescheinigung.

3.2, Das Qualitatssystem muB die Ubereinstimmung der Produkte mit der Bauart
gemill der Beschreibung in der EG-Bauartprifbescheinigung vnd mit den
Anforderungen der dafir geltenden Richtlinie sicherstellen.

Alle vom Hersteller ibernommenen  Elemente, Anforderungen und
Bestimmungen sind systematisch und ordnungsgemiB in Form geschriebener
MaEnahmeP, Verfahren und Anweisungen zu dokumentieren. Diese
Qualita‘ilssy:r emdokumentation  soll ein allgemeines Verstindnis  der
Qualitdtsprogramme, Pline, Handbucher und Berichte sicherstellen.
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Es enthdlt insbesondere eine entsprechende Beschreibung :
I

|
- der Qualitdtsziele und der Organisationsstruktur, der Verantwortung
und Befugnisse des Management mit Bez‘ug auf die Produktqualitit,

- der Herstellung, Qualitdtskontrolle un{i Qualititssicherungstechniken,
der Prozesse und systematischen Aktionen, die angewandt werden,
- der Prifungen und Tests, die vor, wéhfend und nach der Herstellung
durchgefiihrt werden und deren Hiufigkeit,
|

- der Mittel zur Uberwachung des Ij':'rreichens der erforderlichen
Produktqualitit  und  des  wirksamen  Funktionierens  des
Qualititssystems.

|

Die Priifstelle bewertet das Qualititssystem, um festzustellen, ob es den

Anforderungen gemiB Absatz 3.2 geniigt. Es geht von einer Konformitit mit

diesen Anforderungen in bezug auf Qualitatssysteme aus, die die einschligige

harmonisierte Norm umsetzen. '

Das Bewertungsteam muB mindestens iiber ein Mitglied verfigen, das als
Sachverstiindiger iiber Erfahrung fur die betreffende Produkttechnologie
verfiigt. Das Bewertungsverfahren muB einen Besuch beim Hersteller
umfassen.

Der BeschluB wird dem Hersteller mitgetéi[t. Die Mitteilung enthilt die
Ergebnisse der Priifung und den begriindeten BewertungsbeschluB. Sofern

. die Prifstelle beschlieBt, das Quahtitssystem zu billigen, stellt es eine

Zulassungsbescheinigung fiir das EG-Qualititssystem aus.

Der Hersteller oder sein bevollmachtigter Vertreter unterrichten die
Prifstelle die das Qualitdtssystem gebilligt hat, iber alle beabsichtigten
Anderungen des Qualitdtssystems.

Die Priifstelle bewertet die vorgeschlagenen Anderungen und beschlieBt, ob
das verinderte Qualitatssystem den Anforderungen gemiB Absatz 3.2 geniigt
oder ob eine Neubewertung erforderlich ist.

Sie benachrichtigt den Hersteller iber ihren BeschluB. Die Benachrichtigung

muB die Ergebnisse der Priffung und den begriindeten BewertungsbeschiuB3
enthalten.

g e
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4.1.

4.2,

43.

44.

Der Zweck der EG-Uberwachung ist, sicherzustellen, daB der Hersteller die

Verpflichtungen aus dem zugelassenen Qualitdtssystem ordnungsgemat
erfilllt.

Der Hersteller muB der Prifstelle fir Inspektionszwecke Zutritt zu den
Riumﬁch;eiten der Herstellung, Inspektion, Prifung und Lagerung
gewihren und ihin die notwendigen Informationen liefern, insbesondere :

- die Dokumentation iiber das Qualititssystem,

- die Qualititsberichte, wie Inspektionsberichte und Testdaten, Eichdaten,
Qualifikationsberichte des zustindigen Personals usw.

Die Priifstelle filhrt regelmiBig Bestandsprifungen  durch, um
sicherzustellen, daB der Hersteller das Qualititssystem beibehdlt und
anwerdet und liefert dem Hersteller einen Prisfungsbericht.

AuBerdem kann die Priifstelle dem Hersteller unverhofft einen Besuch
abstatten. Wihrend solcher Besuche kdnnen vollstindige oder teilweise
Bestandsprifungen durchgefithrt werden. Die Priifsteile dbermittelt dem
Hersteller einen Bericht iiber den Besuch und gegebenenfalls einen Bericht
iiber die Bestandsaufnahme.

Jede Prifstelle veroffentlicht regelmiBig die einschligigen Informationen iber die
ausgestellten und  zurlickgezogenen Zulassungsbescheinigungen fir das EG-

Qualititssystem.
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Bei dieser Konformititserkldrung handelt es sich um das Verfahren, bei dem der
Hersteller, der die Verpflichtungen nach Absatz 2 erfiillt, sicherstellt und erklirt, daB
die betreffenden Produkte die Anforderungen der gel_tenden Richtlinie erfillen. Der
Hersteller bringt an jedem Produkt das CE-Zeichen an und stellt eine
Konformititserklirung aus. |

Der Hersteller unterhalt ein  zugelassenes Qualltatss:cherungssystem fiir
Konstruktion, Herstellung sowie Endabnahme und Priffung nach Absatz 3 und
unterliegt der EG-Kontrolle nach Absatz 4. \

31 Der Hersteller beantragt bei einer gemeldeten Ste[le die Bewertung seines
Qualitiitssicherungssystems.

Der Antrag enthilt folgendes:
- alle einschliigigen Angaben iber die vorgéschene Produktkategorie
- - die Unterlagen tiber das Qualiléitssicheruﬁgssystem

- eine schriftliche Verpflichtung, die sich aus dem zugelassenen
Qualitdtssicherungssystem ergebenden Verpﬂichtungen zu erfillen

- eine schriftliche Verpﬂu.hlunb. das zugelassene
Qualitiitssicherungssystem  in einem Zusldnd zu erhalten, der seine
stindige Verwendbarkeit und erksamke:t gewahrleistet.

|
3.2 Das Qualitiitssicherungssystem mubB die Uheremsummung der Produkte mit
den Anforderungen der geltenden Richtlinie ﬁewuhrlmsten

Alle vom Hersteller erlassenen  Grundlagen, Anforderungen  und
Vorschriften sind systematisch und ordnungsgemil in Form schriftlicher
Richtlinien, Verfahren und Anweisungen zusummenzustellen, Diese
Unterlag,en iiber das Qualititssicherungssystem sollen sicherstellen, duB die
Qualititssicherungsgrundsiize und -verfahren wie z.B.
Qualitatssicherungsprogramme, -pline, -handbiicher und -herichte aligemein
verstindlich sind.

;L : .{ ﬁ’w‘ “”1.,."‘
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Sie miissen insbesondere eine angemessene Beschreibung folgender Punkte
enthalten: ‘

- Qualititsziele sowie organisatorischer Aufbau, Zustandigkeiten und
Befugnisse des Managements in bezug auf Entwurf und Produktqualitat

- technische Konstruktionsspezifikationen, einschlieBlich der Normen und
technischen Vorschriften gemiB Artikel 5

- Techniken, Verfahren und systematische MaBnahmen zur Kontrolie und
Priifung des Entwicklungsergebnisses, die bei der Entwicklung der zu den
: betr{ﬁ'enden Produktkategorien gehdrenden Produkte angewandt

werdaen

- Techniken, Verfahren und systematische MaBnahmen, die bei der
Herstellung, Qualitatskontrolle und Qualitdtssicherung  angewandt
werden -

- vor, wihrend und nach der Herstellung durchgefithrte Untersuchungen
und Pritfungen unter Angabe ihrer Hiufigkeit

- Mittﬁal, mit denen sichergestellt wird, daB die Test- und
erpriffungseinrichtungen den Anforderungen fiir notifizierte Stellen,
die fiir das Testen bestimmt sind, entsprechen

- 'Mittc;l, mit denen die Verwirklichung der geforderten Konstruktions-
und  Produktqualitit sowie die wirksame Arbeitsweise des
Qualitétssicherungssystems ilberwacht werden.

Die gemeldete Stelle bewertet das Qualititssicherungssystem, um
festzustellen, ob es die in Absatz 3.2 genannten Anforderungen erfillt. Bei
Qualitdtssicherungssystemen, die die entsprechende harmonisierte Norm
anwende$ (d.h. EN29001), wird von der Erfilllung dieser Anforderungen
ausgegangen.

Mindesteps. ein Mitglied des Bewertungsteams soll tiber Erfahrungen in der
Bewertung  der  betreffenden  Produkttechnik  verfiigen.  Das
Bewertungsverfahren umfaBt auch einen Besuch des Herstellerwerkes.

Die Entscheidung wird dem Hersteller mitgeteilt. Die Mittellung enthalt die
Ergebnisse der Prisfung und eine Begriindung der Entscheidung,

Der Hersteller oder sein bevollmichtigter Vertreter unterrichten die
gemeldete Stelle, die das Qualititssicherungssystem zugelassen hat, laufend
iiber alle geplanten Aktualisierungen des Qualititssicherungssystems.

Die gemeldete Stelle priift die geplanten Anderungen und entscheidet, ob
das gednderte Qualitdtssicherungssystem noch den in Absatz 3.2 genannten
Anforderungen entspricht oder ob eine erneute Bewertung erforderlich ist.

Sie teilt jhre Entscheidung dem Hersteller mit. Die Mitteilung enthilt die
Ergebnisse der Priifung und eine Begriindung der Entscheidung,
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4.1 Die EG-UberwacHung soll gcwiihrleister{, da der Hersteller den
Verpflichtungen aus dem  zugelassenen  Qualititssicherungssystem
vorschriftsmiBig gerecht wird.

42 Der Hersteller gewiahrt der gemeldeten Stelle zu Inspektionszwecken Zugang
zu  den  Entwicklungs-,  Herstellungs-, ~ Abnahme-,  Prif-  und
Lagereinrichtungen und stellt ihr alle erforderlichen Unterlagen zur
Verfiigung. Hierzu gehoren insbesondere

- die Unterlagen iiber das Qualititssicherungssystem

- die vom Quahtalssmhcrungssystem iir den Entwicklungsbereich
vorgesehenen  Qualititsberichte wie | Ergebnisse von  Analysen,
Berechnungen, Priifungen usw.

- die vom Qualititssicherungssystem fir den Fertigungsbereich
vorgesehenen  Qualitdtsberichte, wie  Priifberichte,  Prifdaten,
Kalibrierdaten, Berichte {iber die Qudhﬁkauon der in diesem Bereich
beschiftigten Mitarbeiter usw.

4.3 Die gemeldete Stelle fiihrt regelmiBig ﬂ\udltsE durch, um sicherzustellen, dal}
der Hersteller das Quahtatss:cherungssvstem aufrechterhilt und anwendet,
- und iibergibt ihm einen Bericht iber das Qualnatsaudu

44 Dariiber hinaus kann die gemeldete Stelle dem Hersteller unangemeldete
Besuche abstatten. Wihrend dieser Besuche kann die gemeidete Stelle
vollstindige oder nur Teilbereiche umfassende Audits durchfilhren. Die
gemeldete Stelle stellt dem Hersteller einen Bericht iiber den Besuch und
gegebenenfalls Gber das Audit zur Verfugung

Alle gemeldeten Stellen veroffentlichen regeimaBig emschlag:g,e Angaben uber die ftir
Qualititssicherungssysteme erteilten und zuruckgezogenen Zulassungen.

3
‘ %
E; l - s . [ ;
6.1 Der Hersteller beantragt bei einer éinzigen lgemeldf;:ten Stelle die Priifung
des Entwurfs,
6.2 Aus dem Antrag missen Konstruktion, Herstel!ungs- und Funktionsweise des

Produkts ersichtlich sein; der Antrag muB eine Bewertung der
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Richtlinie ermdglichen.

\
|
|
i
i
'
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\
!
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Er muB folgendes umfassen:

6.3

6.4

6.5

.-’

die angewandten technischen Konstruktionsspezifikationen, einschiie8lich
der angewandten harmonisierten Normen und technischen Vorschriften
gemisB Artikel 5;

die erforderlichen Nachweise firr ihre Eignung, insbesondere dann, wenn die
in Artikel 5 genannten Normen nicht angewandt wurden. Dieser Nachweis
schlieBt | die Ergebnisse von Priffungen ein, die entweder von einem
notifizie#ten Priiflaboratorium beim Hersteller oder im Namen des
HersteIITs durch eine notifizierte Priifstelle durchgefithrt wurden.

Die gemeldete Stelle priift den Antrag und stellt dem Antragsteller eine EG-
Konstruktionspriifbescheinigung aus, wenn der Entwurf die Vorschriften der
geltendep Richtlinie erfiillt. Die Bescheinigung enthilt die Ergebnisse der
Pritfung, Bedingungen fiir ihre Giiltigkeit, die fir die Identifizierung der
zugelassenen Konstruktion erforderlichen Angaben und gegebenenfalis eine
Beschreibung der Funktionsweise des Produkts.

Der  Antragsteller  hilt die gemeldete Stelle, die die EG-
Konstruktionspritfbescheinigung ausgestellt hat, iiber Anderungen an der
zugelassenen Konstruktion auf dem laufenden.

Anderungen an der zugelassenen Konstruktion bedirfen einer zusitzlichen
Zulassung  seitens  der  gemeldeten  Stelle, die  die EG-
Konstruktionspriifbescheinigung ausgestelit hat, soweit diese Anderungen die
Ubereinﬁtimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie oder
den vorgeschriecbenen Bedingungen fir die Benutzung des Produkts
beeinflussen kénnen. Diese zusitzliche Zulassung wird in der Form einer
ErgéinzuTg der urspranglichen EG-Konstruktionspriifbescheinigung erteilt.

Jede gemeldete Stelle veréffentlicht regelmiiBig einschlagige Angaben uber
- die ejngegangenen Antriige auf EG-Konstruktionsprifung;
- die ausgestellten EG-Konstruktionsprifbescheinigungen und

Erginzungen;

- die | verweigerten EG-Konstruktionspriifbescheinigungen und
ErgéiTuzungen;

- die | zuriickgezogenen EG-Konstruktionsprufbescheinigungen  und
Erga‘ntlzungen.
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Die Priifstelle, ihr Direktor und das fiur die Durchfihrung der Aufgaben, mit denen
die Priifstelle betraut wurde, verantwortliche Personal oder ‘der bevollmichtigte
Vertreter diirfen keine Endgerite entwerfen, herstellen, liefern oder installieren. Sie
diirfen auch nicht unmittelbar an dem Entwurf, dem Bau, der Vermarktung oder
Wartung von Endgeriten beteiligt sein oder die an diesen Titigkeiten beteiligten
Parteien vertreten. Das schlieBt jedoch nicht die Madglichkeit eines Austauschs
technischer Informationen zwischen dem Hersteller und des Priifstelle aus.

I
b

Die Prifstelle und ihr Personal missen die Aufgaben, mit denen sie betraut wurden,
mit dem héchsten MaB beruflicher Integritit und technischer Kompetenz ausfuhren
und sich von jeglichem Druck und jeglichen Anreizen insbesondere finanzieller Art
frei machen, die ihre Urteilskraft oder die Ergebnisse irgendwelcher Tests oder
Inspektionen  beeinflussen  kdnnten, insbesondere  von  Personen  oder
Personengruppen mit einem [nteresse an soichen Ergqbnissen.

|

Die Priifstelle muB iiber das notwendige Personal und die Anlagen verfugen, um die
administrativen und technischen Arbeiten ordnungsgemiB durchzufiihren, die mit den
ihr iibertragenen Aufgaben verbunden sind.

Das fiir die Priifungen oder Inspektionen verantwortliche Personal mufl verfiigen
fiber:

- . eine gute technische und berufliche Ausbildung,

- geniigende Kenntnisse der Anforderungen der Prifungen oder Inspektionen,
die es durchfiihrt und entsprechende Erfahrungen mit solchen Prifungen und
Inspektionen,

-  die Fihigkeit, die Bescheinigungen und Berichte auszustellen, die fiir die
Beglaubigung der Durchfiihrung der Prifungen oder Inspektionen
erforderlich sind.

Die Unparteilichkeit des Prif- und InsPektionspersoﬁals muB garantiert sein. Seine
Entlohnung darf nicht von der Zahl der durchgefiihrten Priifungen oder Inspektionen
oder von den Ergebnissen solcher Priiffungen oder Inspektionen abhingen.
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Die Prifstelle muB eine Haftpflichtversicherung abschlieBen, es sei denn die
Haftpflicht wird von dem Staat gemidB den nationalen Rechtsvorschriften

iibernommen oder der Mitgliedstaat ist selbst unmittelbar verantwortlich.

Das Personal der Priifstelle muB das Berufsgeheimnis mit Bezug auf alle bei der
Durchfilhrung seiner Aufgaben im Rahmen dieser Richtlinie oder sonstiger
einschlégiger nationaler Rechtsvorschriften gewonnenen Informationen wahren

(auBer gegenitber den zustindigen administrativen Behdrden des Staates, in dem
seine Tiétigkeiten durchgefithrt werden).
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FINANZJERUNGSBOGEN .

Haushaltslinie

7700 : MaBnahmen beziiglich der Konformitit von Telekommunikationsendgeraten
sowie Vorarbeiten hierzu.

Regch
Artikel 100a

Mitteilungen des Rates : KOM(83) 329, KOM(83) 573, KOM(84) 277, Empfehlungen
des Rates vom if.[ 1.1984, vom Rat aufgrund einer Mitteilung von Herrn Davigron
am 17.12.1984 gebilligte SchluBfolgerungen.

Richtlinie des jhm:s iber die erste Phase der gegenseitigen Anerkennung der
AIIgemeinzulassTngen von Telekommunikationsendgeraten (86/361/EWG).

“EntschlieBung des Rates vom 7. Mai 1985 iiber eine neue Konzeption auf deni Gebiet

der technischen Harmonisierung und der Normung,

EntschlieBung des Rates vom 30. Juni 1988 iiber die Entwicklung des gemeinsanien
Marktes fiir Telekommunikationsdienste und -gerite bis 1992,

Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaates ube:
Telekommunikationsendgerite.

Klassifikation

Nichtverhindliche AuTgaben {(Artikel 235)

Beschieibung

Diese Aktion (st auf die Verwirklichung eines gemeinsamen Marktes fiir
Telekommunikatjonsendgerite dureh die Definition und Anwendung harmonisicrier
Normen und technischer Vorschriften ausgerichtet, und sieht ein einziges Veitahren
fur die A_llgemeiwzuiassung von Endgeriten fir die gesamte Gemeinschaft vor.

Das Verfahren besteht darin, die Arbeiten von Gremien wie CEN/CENELEC und
ETSI bei der Er.?tellung harmonisierter Normen zu unterstiitzen. Die Netzbetrciber
sind von dieser Aﬁktion unmittelbar betroffen. Die Aktion hat bedeutende industrielie
Auswirkungen und findet ihre Rechtfertigung in der Notwendigkeit, der Industrie eine
breite. Grundlage fiir ihre Mirkte zu bieten und kohirente Netze und

‘Dienstleistungen in der Gemeinschaft zu schaffen.
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Die Mittel werden durch Bewilligungen aus der Haushaltslinie 7700 gedeckt. Sie
sollen einen Beitrag zu den Arbeiten von CEN/CENELEC und ETSI bei der
Erstellung harmonisierter Normen sowie zu AusschuB- und Arbeitsgruppensitzungen
leisten. Diese in den niichsten Jahren zu leistenden Dienste kénnen auf etwa 50
Mann-Jahre an Sachverstindigenarbeiten im Jahr und vier Sitzungen eines
Ausschusses mit 20 Mitgliedern pro Jahr veranschlagt werden,

b

V.
Jahr vE® ZE"
1900 5 2.5
1991 5 5
1992 5 5
1993 5 5
1994 5 5
1995+ - 2,5
¥ MECU
b.
Es wird davon ausgegange_n, daB der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft
nicht mehr als 10 % der von den Post- und Fernmeldeverwaltungen und der
Industrie in diese Arbeiten investierten Mittel betragen wird.
C. |
Der Beginn dieser Aktion im Jahre 1990 wird aus der Linie 7700 des
Haushaltsplans fir 1990 finanziert.
VL

a. Die Anwendung dieser Richtlinie erfordert den Einsatz von zusitzlichem
Personal bei der Kommission sowie die Neuzuordnung von Aufgaben zu
vorhandenem Personal. |

|

b. Die Finanzmittel fiir die Deckung dieser Personalaufwendungen sind in den

Titeln I und 2 des Teils A des Finanzplanes enthalten.
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BeschluB

des Bundesrates

um

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur. Angleichung der

Rechtsvorschrikten der_VM{tgliedstaaten tber Telekommuni-

kationsendgeréke einschlieflich der gegenseitigen Aner-

kennung ihrer konformitﬁt

KOM{89) 289 enhg.; Ratsdok. 8270/89

Der Bundesrat hat in seiner 606. Sitzung am 10. Novem-
ber 1989 zu der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

Der Bundesrat begrtift die Absicht der EG-Kommission, die
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir das Inverkehr-
bringen von Telekommunikationsendgeriten sowie fiir das
Verfahren filir Zertifizierung, Prifung, Kennzeichnung, Quali-
tdtssicherung und Produktilberwachung zu harmonisieren und
damit die Vo aussetzungen fiir einen gemeinschaftsweiten
Markt in TelekTmmunikationsendgeraten zu schaffen.

Der Bundesrat ist jedoch derrAuffasSung, daBl die Richtlinie
auf die grundlegenden Mindestanforderungen beschrinkt werden
scllte. Die‘RichtIinie,kﬁnnte dann, entsprechend dem neuen
Harmonisieruhg ansatz der EG-Kommission, zu einer sinnvollen
Deregulierung  genutzt werden. Die bisher vorgesehenen,
umfangreichen wund komplizierten Verfahren fiir die euro-
pdische Zulassung von Endgeridten wiirden fiir die Hersteller
einen bedeutenden Zeit- und Mittelaufwand mit sich bringen,
der sich insbesondere fiir kleine und mittlere'Unternehmen
als Wettbewerbsnachteil auswirken kann.

Allginvertrigb: Verlag Dr. Hans Heger, Postfach 200821, 5300 Bonn 2 .
ISSN 0720-2946 '
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Dartiber hinaus hat der Bundesrat erhebliche Zweifel hin-
sichtlich der Praktikabilitit verschiedener Punkte des
Richtlinienvorschlages: F

- Geltungsbereich und Anforderungén (Artikgl 1 bis 9)
! .
Nach Auffassung des Bundesrates kann niéht allein auf das
Inverkehrbringen von Telekommunikationsendgeriiten abge-
stellt werden. Der vorgeschlagene Geitungsbereich des
Richtlinienvorschlags erscheint dann enﬁweder zu weit, da
. auch alle Gerldte erfaflt werden, die nur irgendwie an
foentliche Netze angeschlossen werden kd&nnen, wie
z. B. PCs oder vernetzbare Bﬁrogefﬂte._ Andererseits er-
scheinen die vorgeschlagenen Verfahfensa?ten zu langwierig
und verwaltungsaufwendig,  soweit die Gerdte nur fir
Biirokommunikation genutzt und nicht anfﬁffentliche Netze
angeschlossen werden. ‘

Nach Auffassung des Bundesrates sollte daher der Anforde-
rungskatalog des Richtlinienvorschlagesian Telekommunika-
tionsendgerite zwischen Ger#iten differenzieren, die an
8ffentliche Netze angeschlossen werden ?ollen - und damit
im Interesse der _Sicherstellung eines? funktionsfihigen
6ffentlichen Netzes besonderer ' QualitH#tssiche-
Tungsverfahren bedlirfen - und solchen, d%e nur filr Privat-
und Blirokommunikation genutzt werden sollen. Eine solche
Differenzierung wiirde eine unnétige Ve}teuerung fiir den
Endverbraucher vermeiden wund die Weitbewerbsfﬂhigkeit
- europidischer Produkte auf dem Weltmarkt stirken.

- AusschuBverfahren zur Festlegung der einzuhaltenden Normen
(Artikel 12 und 13) “
. |
Die Normenspezifikationen, die von den Geriten einzuhalten
sind, wurden bisher durch einen AusschuB festgelegt, der
sich aus Vertretern der Hoheitsbehdrden aus 18 west-
europischen Lindern zusammensetzte. Der Richtlinienvor-
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schlag sieht nunmehr vor, dieses AusschuBverfahren aus
institutionellen Grlinden des Gemeinschaftsrechts auf

Mitgliedstaaten der EG zu begrenzen. Der Bundesrat bittet
die Bundesregierung, bei den weiteren Verhandlungen im Rat
sicherzustellen, daB zumindest die EFTA-Li#nder in das
Normsetzung verfahren miteinbezogen werden k&nnen.

- CE-Marke (Artikel 10 bis 13)

Das Anbringen der CE-Marke durch den Hersteller stellt
einen erfreulichen Schritt zur Verwaltungsvereinfachung
und Deregu%ierung dar. Aus Sicht des Bundesrates sollte

der Richtli‘iénvorschlag jedoch deutlicher machen, welche
Anforderunggg der Hersteller erflillen muB, um diese Marke

anbringen ZT kénnen.
Auf der Mar selBst ist klarzustellen:

fiir den erbraucher fiir welche Verwendungsarten das
Gerit gee gnet ist und
|
. fiir die Prifstelle: wo und wie die Berechtigung fiir das
Anbringen der CE-Marke entstanden ist.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, diesen Standpunkt
bei den weiteren Verhandlungen des Rlchtllnlenvorschlags in
‘Brilssel zu beriicksichtigen.




